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1 Bezpecnost

1.1 O tomto navode

Navod je stcastou vyrobku. DodrZiavanie tohto navodu je predpo-
kladom spravnej manipulacie a pouZitia:

« Pred kaZdou ¢innostou si pozorne precitajte navod.

 Navod uschovajte tak, aby bol kedykolvek dostupny.

« Postlpte navod dalSiemu majitelovi.

Zohladnite v3etky tdaje k vyrobku.

 DodrZiavajte oznacenia na vyrobku.

Original navodu na obsluhu je v nemcine. Vsetky dalSie jazykové ver-
zie su prekladom pévodného navodu na pouZitie.

NedodrZanie tychto pokynov bude mat za nasledok ohrozenie 0s6b
alebo poskodenie majetku. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobe-
né:

 PouZitie v rozpore so stanovenym pouZitim.

« Nespravnou obsluhou.

1.2 Oznacenie bezpecnostnych informacii

V tomto navode na montaz a obsluhu su uvedené bezpecnostné upo-

zornenia nasledovne:

« Ohrozenie 0sdb: Bezpecnostné pokyny majd na zaciatku prislusny
symbol a sivé pozadie.

» Vecné skody: Bezpecnostné pokyny zacinaju signalnym slovom a su
znazornené bez symbolu.

Signalne slova

- NEBEZPECENSTVO!
NereSpektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!

« VAROVANIE!
Nere$pektovanie mdZe viest k (najtazsim) zraneniam osdb!
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 UPOZORNENIE!
NereSpektovanie moze viest k vecnym Skodam, moze vznikndt aj
totalna Skoda.

- OZNAMENIE!

UZito¢né upozornenie na manipulaciu s vyrobkom
Symboly
V tomto navode su pouZité nasledujice symboly:

.@ Nebezpecenstvo bakteridlnej in-
fekcie

1.3 Kuvalifikacia personalu
¢ Osoby od 16 rokov
« Precitat navod na montaz a obsluhu a porozumiet mu

Deti a osoby s obmedzenymi schopnostami v domacnosti

Toto zariadenie smu pouZivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s ob-
medzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami
alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti len vtedy, ked budd
pracovat pod dozorom zodpovednej osoby alebo ked budi poucené o
bezpetnom pouzivani zariadenia a ked porozumeji nebezpecenstvu
vyplyvajucemu z jeho pouZivania. Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
Cistenie a idrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru dospelej osoby.

1.4  Zdraviu Skodlivé média

V odpadovej vode sa tvoria Skodlivé zarodky. Existuje nebezpecen-
stvo bakterialnej infekcie!

- V3etky pripojky zhotovte tak, aby tesnili.

» Nakvapkané mnoZstva kvapaliny je nutné okamZite zachytit.

« V pripade havarie moZe ¢erpané médium vytiect do miestnosti.
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1.5 Osobné ochranné prostriedky

Uvedené znackové vyrobky su nezavdzné navrhy. Rovnako je mozné
pouzit ekvivalentné vyrobky od inych spolo¢nosti. Spol. WILO SE
nezodpoveda za uvedené vyrobky.

« Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic wet

« Ochranné okuliare (EN 166): uvex skyguard NT

Ak existuje moznost kontaktu s cerpanym médiom, pouZivajte aj na-
sledujuce ochranné prostriedky:

« Ochranna dychacia maska (EN 149): Polomaska 3M séria 6000 s fil-
trom 6055 A2

1.6  Elektrické pripojenie

« Sietova pripojka s ochrannym vodi¢om nainstalovanym podla pred-
pisov.

+ Nain3talujte pradovy chranic¢ (RCD) s prddom 30 maA.

« Poistka na sietovej pripojke: max. 10 A.

 Po zasunuti elektrickej zastrcky do zasuvky je vyrobok pripraveny
na prevadzku. Odporuca sa, aby sa zasuvka zapinala samostatnym
vypinacom.

 Nikdy netahajte za pripojovaci kabel.

» Nepripajajte vyrobky pomocou poskodeného pripojovacieho kabla!
Pripojovaci kabel nechajte vymenit kvalifikovanym elektrikarom
alebo servisnou sluzbou.

1.7 Instalacia

« Privsetkych pracach odpojte vyrobok od elektrickej siete (vytiah-
nite zastréku) a zabezpecte ho proti neopravnenému opdtovnému
zapnutiu (vypnite poistku).

« Priinstalacii pripojovacich a tesniacich hrdiel a pri vkladani cerpadla
moze dojst k pomliaZzdeniu prstov. Pracu vykonavajte opatrne.

« Nain3talujte kotvenie na podlahu (zabezpecenie proti vztlaku).
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» Na minimalizaciu prevadzkového hluku umiestnite medzi vyrobok
a stenu izolacnu roho?.

Nemontujte Ziadne poskodené ani chybné vyrobky.

1.8 Demontaz

« Priv3etkych pracach odpojte vyrobok od elektrickej siete (vytiah-
nite zastréku) a zabezpecte ho proti neopravnenému opdtovnému
zapnutiu (vypnite poistku).

« Miestnost dostatocCne vetrajte.

« Nakvapkané mnozstva kvapaliny je nutné okamZite zachytit.

« NadrZ pred demontaZou vyprazdnite. Ak nadrZ nevyprazdnite, od-
padova voda po odpojeni potrubia vytecie priamo do miestnosti.

— Cerpané médium odéerpajte pomocou ruéného membranového
Cerpadla (zaisti zakaznik).
~ Polas montaze nainitalujte niidzové vypustanie. OZNAME-
NIE! Systém niidzového vypustania nie je mozné dodatocne
nainstalovat.
1.9 Prevadzkové prostriedky
Vstavané Cerpadlo je naplnené bielym olejom. Ked je utesnenie po-
Skodené, dostane sa olej do cerpaného média a do odpadového
kanala.

1.10 Autorské prava
WILO SE © 2024

Je zakazané postupovat tento dokument dal$im osobam, kopirovat
ho, zhodnocovat ¢i oznamovat jeho obsah, pokial nebol udeleny vy-
sloveny suhlas. Pri poruseni autorskych prav ste povinny nahradit
Skodu. V3Setky prava vyhradené.

2 Pouzitie
2.1 Uéel poutitia

= Nainstalaciu vo vnutri miestnosti alebo na inStalaciu na predsadent stenu.
» Na bezpecné odvadzanie splaskovych vod bez spatného vzdutia v
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— Prepadoch pod hladinou spdtného vzdutia
— Prepadoch, ktoré nie je mozné odcerpat prirodzenym samospadom.

Kondenzat -

odpadovej vody bez fekalif .

Odpadova voda s fekaliami -

Cerpanie odpadovej vody podla normy 12050
Zariadenie na precerpavanie odpadovych vod spifia poziadavky EN 12050-2.

Pripustné miesta odtoku (zariadovacie predmety)

||!||||||

cka riadu

.

WL
Kondenzai':n)'l kotol

Um

ececee

N B1EE

DrainLift MINI3-XXS . - . - - - -

2.2 Pouzivanie v rozpore s ielom

Nevypustajte nasledujice média a pevné latky:

» Odpadové vody z odvodriovacich objektov, ktoré sa nachadzaju nad hladinou spatného vzdutia a ktoré
mdZu byt odvodiiované samospadom.

= odpadovej vody s fekaliami,

= Odpad, ako je sut, popol, odpadky, sklo, piesok, omietka, cement, vdpno, malta, vlaknité materialy, textilie,
papierové utierky, vlhéené utierky (utierky z netkanej textilie, vihZené toaletné utierky), plienky, kartén,
hruby papier, syntetické Zivice, decht, kuchynsky odpad, tuky, oleje

= Jedovaté, agresivne a korozivne latky, akymi st tazké kovy, biocidy, prostriedky na ochranu rastlin, kyseli-

ny, lGhy, soli, voda z bazénov

Cistiace a dezinfek&né prostriedky (napr. dichlérmetan, metylénchlorid alebo acetén)

- Cistiace a umyvacie prostriedky v nadmernych mnoZstvach a prostriedky s neprimerane vysokou penivos-
tou

= Pitndvoda

Nepripéjajte nasledujlce zariadovacie predmety:

- Toaleta

» Umyvacka riadu

« Pracka

K pouZivaniu vyrobku v stlade s Gcelom pouZitia patri aj dodrZiavanie tohto navodu. Akékolvek iné pouziva-
nie sa povazuje za pouzivanie, ktoré je v rozpore s ic¢elom vyrobku.
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3 Popis vyrobku

3.1 Opis

Kompaktnd, na zapojenie pripravend a plne zaplavitelna preCerpdvacia stanica s ponornym ¢erpadlom. Sni-

manie hladiny sa vykonava pomocou vertikalneho plavakového spinaca. Odvzdusnenie je integrované do

krytu a vybavené filtrom s aktivnym uhlim.

K dispozicii st az styri pripojky:

« 1xprivod 50 mm (DN 40), bez spatného ventilu, vyhotoveny nahor, uzavrety z vyroby.

« 2x privod 50/63 mm (DN 40/50), so spitnym ventilom, vyhotoveny smerom nahor, otvoreny z vyroby.

« 1x privod 40 mm (DN 32), so spatnym ventilom, vyhotoveny horizontalne smerom doprava, otvoreny z vy-
roby.

3.2 Typovy klié

Priklad: Wilo-DrainLift MINI3-XS/WC-EF
MINI3 Malé precerpavacie zariadenie
XS Konstrukéna velkost

» XXS = kompaktné malé precerpavacie zariadenie
= XS = malé preCerpavacie zariadenie

wc Vyhotovenie pripojok

= Bez = bez pripojky na toaletu
» WC = s pripojkou na toaletu

EF Vyhotovenie sietovej zastrcky

 EF = CEE 7/7 (zéstr&ka Schuko) pre zasuvky typu E a F
| =zastrcka typu | pre zasuvky typu |

3.3 Technické tdaje
DrainLift MINI3-XXS

Pripustna oblast pouZitia

Max. dopravna vyska
Max. prietok
Teplota média
Teplota okolia
Prevadzkovy rezim
Elektrické tidaje
Pripojenie na siet
Prikon [P,]

Menovity vykon motora [P,]
Menovity prad [l,]
Pocet otacok [n]

Druh zapinania

Pozri typovy Stitok

Pozri typovy Stitok

3...40 °C (37...104 °F), max. 75 °C (167 °F) na 5 min
3..40 °C (37...104 °F)

S310%

1~230V, 50 Hz
250 W (0,33 hp)
150 W (0,20 hp)
1,2A

2800 1/min

Priamo
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Trieda ochrany IP68 (3 mWs/48 h)

Dizka kabla 1,3 m (4 ft)

Zastréka o ...-EF = CEE 7/7 (zé&str&ka Schuko)
e .-l =zastréka typu |

Objem a hmotnost

Objem nadrze 41(1US.fl.gal.)
Max. spinaci objem 11(34 US.fl.oz.)
Hmotnost 3,5kg (7,7 Ib)

3.4 Rozsah dodavky
= Tlakova pripojka
— 1xmanZeta 40 mm (DN 32)
— 2x hadicova spona 32 — 50 mm
« Pripojka pritoku
— 2x pripojka pritoku 63 mm (DN 50)
— 2xmanZeta 50/63 mm (DN 40/50)
— 2x spatna klapka
— 4x hadicova spona 50 — 70 mm
— 2x hadicové spona 32 — 50 mm
— 2xtesniaca zatka
— 4x O-krizok
« Kotvenie na podlahu (zabezpecenie proti vztlaku): 2x upevfiovaci uholnik so skrutkami a hmoZdinkami
= Navod na montaz a obsluhu

4 Skladovanie
= Nadrz Uplne vyprazdnena, preCerpavacia stanica vydezinfikovana.
= Podmienky skladovania:
— Maximalne: -40...+70 °C (-40...158 °F), max. vlhkost vzduchu: 90 %, bez kondenzécie.
— Odpordganie: 5...25 °C (41...77 °F), relativna vlhkost vzduchu: 40...50 %.
= Pripojovaci kabel navinte do zvédzku a upevnite na nadrz.
- Chrénite pre€erpévaciu stanicu a zastréku pred zaplavenim (ponorenim do kvapaliny).
= Vsetky pripojky tesne uzavrite.
= Chrante pred priamym slne¢nym Ziarenim. Extrémne teplo moZe viest k poskodeniu plastovych dielov!

OZNAMENIE! Kvéli spravnemu skladovaniu sa odporii¢a ponechat si pvodny obal.
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5 InStalacia

UPOZORNENIE
Pozor na poskodenie krytu lepidlom na PVC!

Lepidla na PVC pdsobia na zmdkcovadla v plaste. Najmensie mnoZstvo na kryte vedie k tpl-
nému poskodeniu.

Nedovolte, aby sa lepidlo na PVC dostalo do kontaktu so zariadenim:
+ Kvapky absorbujte a zlikvidujte samostatnou handrickou.

+ Dokladne si o€istite ruky.

+ Vymenite znecistené pracovné rukavice.

5.1 Pokyny pre projektovanie

Ochranné prostriedky
« Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic wet
« Ochranné okuliare (EN 166): uvex skyguard NT

V pripade existujtcich intalacii (vymena/dovybavenie) pouZivajte aj tieto ochranné prostriedky:
« Ochranna dychacia maska (EN 149): Polomaska 3M séria 6000 s filtrom 6055 A2

Elektrické pripojenie
Zabezpecte vhodnu zasuvku pre elektrické pripojenie:

= Verzia EF: Zasuvka typu E alebo typu F
« Verzia l: Zasuvka typu |
= Instalaciu vykonajte v stlade s miestnymi smernicami pre insStalacie vo vlhkych priestoroch.

Privodné a vytlaéné potrubie

- NajniZsia (minimélna) ndtokova vyska: 65 mm (2,5 in).
= Na vytlacnom potrubi nainstalujte uzatvaraci posuvac.

In$talacia na predsadend stenu

« Zabezpette lahky pristup k pre¢erpavacej stanici, napr. za u¢elom vymeny filtra s aktivnym uhlim.

= PreCerpavacia stanica musi byt odvzdusnena do miestnosti.

» Zabezpecte prislusny pocet zasuviek: PreCerpavacia stanica, spinacie zariadenie pri alarme, signalizator
poplachu...

= Na vsetkych privodoch a vytlatnom potrubi nainstalujte uzatvaraci postvac.

« Odportcame nain3talovat spinacie zariadenie pri alarme so snimanim vlhkosti. Ak déjde k tniku (napr.
prasknutie potrubia, havéria), spusti sa alarm.

Niidzové vypustanie

PreCerpévacia stanica ma pripojku pre nidzové vypustanie. V pripade poruchy je mozné precerpavaciu stani-
cu vyprazdnit cez nidzové vypustanie. Prislusenstvo ,nidzové vypustanie je potrebné zaklpit samostatne.

OZNAMENIE! Niidzové vypustanie pripojte pred initalaciou. Systém nidzového vypistania nie je mozné
dodatoéne pripojit!
Dalsie informacie a dokumentacia

Vietky dal3ie informacie a dokumentdcia su k dispozicii na nasledujlicej adrese:
https://qr.wilo.com/458
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= Navod na montaz precerpavacej stanice
Cislo vyrobku: 6097576 (stiéast rozsahu dodavky!)

» Navod na montaz nidzového vypustania
Cislo vyrobku: 6097581

5.2 Symboly pouZité v navode na montaz

denie, porezanie)

Nebezpelenstvo poranenia rik (pomliaz- x Je potrebny néz

ochranné rukavice [

@ Osobné ochranné prostriedky: Noste Je potrebny vrtak 6 mm

Osobné ochranné prostriedky: Noste Je potrebnad vitacka
ochranné okuliare ﬁ[}.

Precitajte si ndvod na pouZzitie Je potrebné kladivo

ul%,

vic skrutky

—_—
Klasifikacia potrebnych ochrannych ruka- / Je potrebny skrutkovac na krizové
\L

Klasifikacia pozadovanych ochrannych 3mm Je potrebny skrutkovac na skrutky
okuliarov s vnutornym $esthrannom

y Je potrebny skrutkovac na skrutky Torx
K]
5.3 Nainstalujte precerpavacie zariadenie

- OZNAMENIE! Na monta? pouZivajte len priloZené mazivo.
= Jednotlivé montazne kroky najdete v priloZenom navode na montaz.

6 Ovladanie

6.1 Zapnutie a vypnutie
= StrCte zastrcku do zasuvky. Precerpavacia stanica je okamZite pripravena na prevadzku.
Odportcame zasuvku zapinat a vypinat samostatnym vypinacom.

= Proces Cerpania sa spusti automaticky v zavislosti od trovne naplnenia nadrze.

6.2 Prvé uvedenie do prevadzky
Pred regulacnou prevadzkou vykonajte testovaci chod. Pocas testovacieho chodu skontrolujte tesnost viet-
kych potrubnych pripojok.
1. Do nadrZe privadzajte Cistt vodu cez kazdy pripojeny privod.
= Hned ako sa dosiahne maximdlna trovefi naplnenia nadrZe, zapne sa precerpavacia stanica.

2. Skontrolujte tesnost vietkych potrubnych pripojok.
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3. Zopakujte Cerpanie.

» Ak aspon dve Cerpania prebehli bez problémov, testovaci chod je Gspesne dokonceny. Systém moze
prejst do rezimu regulacnej prevadzky.

6.3 Odstavky dlhsie ako 3 mesiace

Pocas dlhsich odstavok sa mdZe voda v nadrzi odparit. To moZe spdsobit, Ze pevné latky v nadobe inkrustuju
a upchaja systém. Aby ste zabranili poskodeniu systému, pri odstavkach dlhsich ako 3 mesiace dodrziavajte
nasledujuce body:

= PreCerpavacia stanicu Stvrtro¢ne preplachnite Cistou vodou v dvoch Eerpacich cykloch.

« Ak hrozi nebezpecenstvo mrazu, nadrZ vyprazdnite.

» Pred nasledujicou regulacnou prevadzkou vykonajte testovaci chod.

7 Demontaz

A@ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo bakterialnej infekcie!

V odpadovej vode sa tvoria Skodlivé zarodky a baktérie. Po¢as demontaze dochadza ku kon-
taktu s odpadovou vodou. Aby ste predisli infekcii, dodrZiavajte nasledujtice body:
+ PouZivajte ochranné prostriedky.
— Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic wet
— Ochranné okuliare (EN 166): uvex skyguard NT
— Ochranna dychacia maska (EN 149): Polomaska 3M séria 6000 s filtrom 6055 A2

+ Miestnost vetrajte.
+ Nakvapkané mnoZzstva kvapaliny je nutné okamZite zachytit.

1. Preplachnutie nadrze: Do nadrzZe privadzajte Cistl vodu cez jeden privod. Vykonajte aspon dve Cerpania.
2. Navsetkych privodoch a vytlaénom potrubi uzavrite uzatvaraci postvac.
3. Odpojte preCerpavaciu stanicu od elektrickej siete: Vytiahnite zastrcku, vypnite poistku.
4, Vyprazdnite nadrZ, napr. pomocou niidzového vypustania alebo ru¢ného membranového Cerpadla.
5. Odpojte privody a vytlacné potrubie od nadrze.
6. Uvolnite kotvenie o podlahu.
7. Demontujte preCerpavacie zariadenie.
8.  Vsetky potrubia tesne uzavrite.
> Precerpéavacie zariadenie je demontované.
» Vydezinfikujte miesto inStalacie a precerpavacie zariadenie.
» Precerpavacie zariadenie uskladnite alebo zlikvidujte v stlade s predpismi.
8 Udrzba
8.1 Cistenie preerpévacieho zariadenia

= Kryt Cistite vlhkou bavinenou handri¢kou.
= Pouzivajte iba bezné Cistiace prostriedky pouzivané v domacnosti.
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- NepouZivajte nasledujlice Cistiace prostriedky:
— Agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky.
— Cistiace prostriedky na baze pomaran&ového a citrusového oleja.
— Priemyselné Cistiace prostriedky.

8.2 Vymena filtra s aktivnym uhlim

Aby ste zabranili neprijemnému zapachu, kazdorocne vymente filter s aktivnym uhlim.

1. Odstrafite obdiznikovt kryciu klapku vo veku nadrze smerom nahor.

2. Vyberte filter s aktivnym uhlim.

3. Vlozte novy filter s aktivnym uhlim. Vhodné filtre s aktivnym uhlim st dostupné ako prislusenstvo.
4

VloZte znova kryciu klapku.

9 Pripad poruchy

Poruchy alebo vypadky precerpavacieho zariadenia sa prejavuju spatnym vzdutim vody do zariadovacich
predmetov (voda prestane odtekat). V zavislosti od vzdutého mnoZstva moZe dojst knetesnosti veka nadrze
a k tniku ¢erpaného média.

NEBEZPECENSTVO! V odpadovej vode sa tvoria kodlivé zarodky a baktérie. Pri kontakte s odpadovou
vodou hrozi nebezpeéenstvo bakteridlnej infekcie! Dbajte na nasledovné body:

= Neotvarajte precerpavaciu stanicu.

» Miestnost vetrajte.

» Nevypustajte dal3iu odpadovii vodu. Ak je to moZné, uzavrite privody.

» Kontaktujte zakaznicky servis alebo stredisko tiesfiového volania hygienickej sluzby.

« Zozbierajte uniknuté ¢erpané médium. Zlikvidujte Cistiace utierky, vydezinfikujte si ruky.

10 Informacia o zbere pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkov

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrobku zabrani Skodam na Zivotnom prostredi a
ohrozeniu zdravia osdb.

E OZNAMENIE

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eurdpskej Unii sa tento symbol mdZe objavit na vyrobku, obale alebo v sprievodnej doku-
mentacii. To znamen4, Ze prisludné elektrické a elektronické vyrobky sa nesmd likvidovat
s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouzitych vyrobkov dodrzte nasledujtce body:

= Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré st na to urcené.

« Dodrzte miestne platné predpisy!

Informécie o likvidacii v stlade s predpismi si vyZiadajte na prisluSnom mestskom Urade, najblizSom stredisku
na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili. Dal$ie informacie tykajuice sa recyklacie
najdete na www.wilo-recycling.com.

14 Névod na obsluhu * Wilo-DrainLift MINI3-XXS « Ed.01/2024-04
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